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Comunidade Europeia do Carvio e do Ago ¢ a Comu-
nidade Europeia do Carvdo e do Ago, por um lado, ¢ a
Reptiblica Portuguesa, por outro lado, ndo ter entrado
em vigor na data prevista, por falta de ratificagéo
por parte de alguns dos referidos Estados Membros;

Nesta conformidade, ¢ em face do principio coms-
tante do paragrafo 1 do artigo 3 do Acordo entre
a Comunidade Econémica Europeia ¢ a Republica
Portuguesa, mediante o qual se teve em vista a manu-
ten¢io dos beneficios alcangados no ambito da Asso-
ciagio Furopeia de Comércio Livre;

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do
n.c 2.° do artigo 109.° da Constitui¢do, o Governo de-
creta e eu promulgo, para valer como lei, 0 seguinte:

Artigo 1.° Relativamente aos produtos originarios
da Dinamarca e¢ do Reino Unido e enumerados na
lista anexa ao Protocolo n.° 1 do Acordo celebrado
entre os Estados Membros da Comunidade Europeia
do Carvdo e do Aco ¢ a Comunidade Europeia do
Carvio e do Ag¢o, por um lado, e a Republica Por-
tuguesa, por outro, os direitos de importagdo aplica-
dos serdo eliminados progressivamente nas propor-
¢des e segundo o calendario estabelecido no paré-
grafo 2 do artigo 1.° do mesmo Protocolo.

Art. 2.° Os restantes produtos, aos quais se aplicara
o Acordo referido no artigo anterior quando originé-
rios da Dinamarca e do Reino Unido, beneficiardo do
tratamento aplicivel aos paises da E. F. T. A.

Art. 3.© O presente decreto-lei caducara com a
entrada em vigor do Acordo entre os Estados Mem-
bros da Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago
e a Comunidade Europeia do Carvéo e do Ago, por
um lado, ¢ a Repiblica Portuguesa, por outro lado,
e, 0 mais tardar, no dia 31 de Dezembro de 1973.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Marcello Caetano — Manuel Artur Cotta Agostinho

Dias.
Promulgado em 30 de Maio de 1973.

Publique-se.

O Presidente da Reptblica, AMERICO DEUS RODRI-
GUES THOMAZ.

MINISTERIO DA MARINHA

Gabinete do Ministro

Portaria n.° 414/73
de 11 de Junho

Considerando-se mecessario alterar a Portaria
n.° 513/70, de 14 de Outubro, que classificou as praias
do continente ao abrigo do disposto no artigo tnico
do Decreto-Lei n.° 403/70, de 22 de Agosto:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Marinha, com a concordancia do Minis-
tro das Finangas, que ma Portaria n.° 513/70, de
14 de Outubro, alterada pela Portaria n.° 353/73,
de 21 de Maio, a praia do Furadouro seja classificada
como de 2.* ordem.

Ministério da Marinha, 28 de Maio de 1973. —
O Ministro da Marinha, Manuel Pereira Crespo.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Secretaria-Geral

Servicos Jurfdicos e de Tratados

Aviso

Por ordem superior se torna publico que, segundo
comunicagdo do Secretariado Permanente da Con-
feréncia da Haia de Direito Internacional Privado, o
Governo da Franca indicou as autoridades previstas
na alinea 2 do artigo 11.° da Convengdo Relativa
a Competéncia das Autoridades e & Lei Aplicavel em
Matéria de Protec¢io de Menores, assinada naquela
cidade em 5 de Outubro de 1961, pela forma se-
guinte:

1. As autoridades a seguir indicadas sdo com-
petentes para tomar as medidas referidas na
Convengio e para as comunicar directa-
mente as autoridades do Estado do qual o
menor é cidaddo ou, sendo esse o caso, para
as transmitir as autoridades do Estado da
residéncia habitual do menor:

a) Para as medidas tendentes a protecgdo
da pessoa 'do menor, o juiz de meno-
res em cuja area de competéncia se
encontra o domicilio ou residéncia
habitual do pai, mae, tutor ou en-
carregado da guarda do menor e,
na sua falta, a residéncia habitual
deste;

b) Para as medidas destinadas a protec-
¢do dos bens do menor, o juiz de
tutelas do tribunal da instdncia em
cuja area de competéneia o menor
tem o seu domicilio;

¢) Em geral, qualquer jurisdi¢do perante
a qual uma instdncia relativa as me-
didas previstas pela Convengao se
enconire a decorrer;

d) Em caso de urgéncia, o procurador
da Repiblica junto do tribunal de
instdncia superior em cuja area de
competéncia 0 menor, ou seu pai,
mie, tutor ou encarregado da guarda
do menor tém o domicilio ou resi-
déncia habitual, bem como o pro-
curador da Republica do lugar em
que o menor haja sido encontrado;

2.° As autoridades a seguir referidas sdo com-
petentes para receber directamente as in-
formacoes relativas as medidas tomadas em
virtude da Convengdo num outro Estado
contratante:

a) As jurisdigdes e autoridades indica-
das na anterior alinea 1;

b) Na falta do domicilio ou da residéncia
habitual em Franca e quando ne-
nhuma instdncia esteja a decorrer
perante uma jurisdicdo ou autori-
dade acima indicada:

Para as medidas tendentes a pro-
tec¢do da pessoa do menor, o




